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Package Contents

+ IP400 Intelligent Projector (Windows Tablet + Projector + Power Bank)
+ Power Adapter

- HDMI Cable

+ Carry Bag

+ Quick Start Guide

+ Warranty Card

Getting to know your Intelligent Projector
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Tablet
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Getting Started

'- -
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1. Projector only (Power Adapter required)

2. Tablet + Projector (Power Adapter required)
3. Projector + PowerBank

4. Tablet + Projector + PowerBank

Operating the Projector:
The Projector needs to be plugged with a power adapter into a power source or
stacked with the Power Bank (with sufficient power capacity) to operate.

Power ON:

Press ‘Power Key’ and hold for 2 seconds to turn on projector.

Projector Screen On/0ff:
Push the ‘Power Key’ to turn OFF the projector light temporarily, push again to
turn ON projector light.

Power OFF:
Press and hold ‘Power Key’ for over 3 seconds to turn off projector.
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Adjusting the Focus

Place the projector on a flat surface and

the lens toward a wall or a projection screen.
Adjust the focus by toggling the focus wheel
to achieve a sharp and clear picture at your desired projection distance.

IP400 can project clearly from 50 to 319cm (20” ~ 125”) distance
and with projection size from 51 to 305cm (20” ~ 120”)

Projector On-Screen Display Menu

IP400 allows for adjustments of Audio Volume, Brightness, Keystoning and
Projection Placement.

Press 4+ and<— to adjust audio volume Up and Down.

Press “MODE” to switch between Brightness, Keystone and Projection
Placement. Then press “SELECT” to change and activate the setting.

Brightness:
Used to adjust the projection brightness

Enhanced mode for the brightest projection performance.

Optimal mode (default) for the balance between projection
performance and battery life.

Economic mode, recommended for power saving.
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Keystoning:
Used to correct the projection image from trapezoid to
rectangular at any projection angle.

Automatically corrects the projection shape (default).

Manually adjust the keystone Up or Down.

Projection Placement:
Selects the way the projector faces the screen so the image is
oriented correctly.

Front (Default)

Rear

Front-Ceiling

SlISIGIG) | BOIGK 2

Rear-Ceiling
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Projecting Source: from an external device via HDMI or Tablet

Projection from a external HDMI device takes higher priority, compared to
the Tablet. To ensure projection from the tablet, please disconnect any external
HDMI connection.

Projecting from an External Device via HDMI

Use the HDMI cable to connect the HDMI port of the projector to the
external HDMI signal source. After connecting, the screen will switch

to the HDMI source automatically.
2N =
(&>
S =

Projecting from iOS devices
1. Connect iPhone X, 8/8 Plus, 7/7 Plus, 6/6S Plus,
6/65, 5/55, iPad Pro 12.9, iPad Pro 10.5, iPad »
Air, Air 2, iPad mini, mini 2, mini 3, mini 4 and
iPod Touch (5th Gen) with the projector via the «0
Apple Lightning Digital AV adapter and HDMI cable. iﬁ

2. For iPhone 4, 4S, New iPad, iPad 2 and iPod touch (4th Gen), connect the projector
with the Apple 30-pin digital AV adapter and HDMI cable.

Note: Apple Lightning Digital AV adapter and 30-pin digital AV adapter is not
included in the package.

Projecting from Tablet

-

. Stack Tablet on top of the Projector.
AVOID: Before turning on Projector, please make sure all the components
align and are stacked properley.

DO NOT stack Tablet upon Projector while it is still ON.

. Turn On Tablet
Please make sure Projector is power ON (after “Waiting for HDMI signal”
or searching signal displays) before powering on the Tablet.

N
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Tablet Power ON/OFF
1. Power ON: Press and hold ‘Power Key’ of the Tablet for 3 secs to turn on.

2. Power OFF: Press and hold ‘Power Key’ of the Tablet for 3 secs till the screen
shows “Slide to shut down your PC” then slide down the screen of the touch
panel or select Start button to initiate shutdown.

* Turn OFF Tablet first, before turning Projector OFF.

3. Projection image from the Tablet screen requires a few seconds (3) to display.

Powering the Projector

The Projector can be operated without a power adapter if the PowerBank
has sufficient power capacity (See LED light indicator).

Stack the Projector on top of the Power Bank.

« The power adapter bundled can be used to plug to the DC-in jack on either
the Projector or Power Bank

* When the Projector is stacked with the Power Bank , please plug the power
adapter into the Power Bank DC-in jack from a power source, if there is no
sufficient power.

HDMI Input Timing List

Resolution Refresh rate (Hz)
640x480 60
800x600 60
1024x768 60
1280x720 60
1280x768 60

1280x800 60

1366x768 60

1600x1200 60

1920x1080 60

1920x1200 60
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If your projector does not seem to be functioning properly, please check the
following before you contact an authorized service center.

Symptom

Check Point

The projector does not
display when connecting
to an external device.

* Check the HDMI cable is plugged correctly.

¢ Check the power adapter or
Power Bank Unit is plugged correctly.

« Check Power Bank Unit has sufficient power
capacity.

The projected image is too
dark.

« Use the projector in a darker environment.

* Plugin the power adapter or choose brighter mode.

« Decrease the distance placement for a smaller
but brighter projection image.

The projected image is
blurred.

¢ Adjust the focus.
¢ Check if the lens is dirty , clean it if required.

The surface temperature
of projector is hot.

« Itis normal that this projector generates heat over
prolonged use. It will not affect the performance of
the projector.

« Always keep the ventilation slots free of dirt or
obstructions and operate the projector in a properly
ventilated environment.

Abnormal performance

If the projector is running slow, freezing, crashing
or locking up during operation, remove the power
cable or Power Bank Unit and restart the projector.
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Specifications - Projector

Item Description
Optical technology DLP
Light Source RGB LED
Native Resolution 1280 x 720 Pixel (720P)
LED Lifetime Up to 20,000h
Contrast 500:1
Throw Ratio 1.2
Aspect Ratio 16:9
Lens Offset 100 %

Projection Image Size
(Diagonal)

51 ~305cm (20" ~120")

Projection Distance

50 ~319cm (20"~ 125")

Brightness Up to 400 lumens

Focus Manual

Keystone Auto / Manual

Speaker Built-in stereo speakers
Interface HDMI, Audio jack, Pogo pins

Projection Source

HDMI, Tablet Unit

Power Adapter

100~240V AC input ,50~60Hz, DC 12V/3.5A

Power consumption

28W (Normal mode)

Dimension (LXWxH)

125x95x33mm (4.92"x3.74"x 1.30")

Weight

320g/0.70 b

Operating Temperature

5°C-35°C
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Specifications - Windows Tablet

Item Description
CPU Intel Z3735F Quad Core, 1.33 GHZ
Memory 2GB
Flash Storage 32GB
Display 4.5"LCD IPS, 1280 x 720 pixels
Touch Screen Multi-Point, Capacitive
Bluetooth Yes
Wi-Fi 802.11b/g/n
MicroUSB ( OTG supported )
Connection USB 2.0 (Type A)
Micro SD ( Class 10 /UHS-1 up support)
Operating System Windows
Power Consumption 8w
Dimension (L x W x H) 125x95x 15mm (4.92"x 3.74" x 0.45")
Weight 160g/0.35 b
Operating Temperature 5°C-35°C
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Specifications - Power Bank

Item Description
DC-In 12V/3.5A
DC-Out Pogo Pin: 11V/3A
Battery Embedded 3.7V / 13,200 mAH Lithium-ion
Dimensions (Lx W xH) | 125x95x 25mm(4.92"x 3.74" x 0.98")
Weight 405g/0.89 b
Operating Temperature 5°C-35°C
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Contenu de l'emballage
- IP400 Projecteur (tablette Windows + projecteur + chargeur portable)
- Adaptateur électrique
- Cable HDMI
+ Sac de transport
+ Guide de démarrage rapide
+ Carte de garantie

Getting to know your Intelligent Projector
Projecteur

Avant
Broches Pogo

Roulette de réglage
du foyer

.. Objectif de projection
Arriére

Touche d’alimentation
Prise audio

Haut-parleurs

Connecteur HDMI

Entrée CC

Fentes

Broches Pogo

Volume +

Mode —— ) (_O)—— Sélectionner

Mode Select
0\ Volume -
<
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Tablette
Haut
Panneau tactile
Touche
ff ! d’alimentation
||l1'— Fentes
Connecteur MicroUSB
Connecteur USB
Bas

Broches Pogo Emplacement

MicroSD

Chargeur portable

Interrupteur

Connecteur USB Broches Pogo

LED

Entrée CC
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Commencer

Configuration
. -~
-
(3) ~ 4
1. Projecteur uniquement ( adaptateur d’alimentation requis )
2. Tablette + Projecteur ( adaptateur d’alimentation requis )

3. Projecteur + chargeur portable
4. Tablette + Projecteur + chargeur portable

Utilisation du projecteur

Le projecteur doit étre branché avec un adaptateur secteur ou empilé avec un
Power Bank Unit (contenant une capacité électrique suffisante) pour

Mise sous tension :

Appuyez sur la « Touche d'alimentation » et maintenez-la enfoncée pendant 2
secondes pour mettre en marche le projecteur.

Mise sous tension/hors tension de I'écran du projecteur :

Appuyez sur la « Touche d'alimentation » pour éteindre temporairement la
lumiére du projecteur, appuyez a nouveau dessus pour allumer la lumiére du
projecteur.

Mise hors tension :
Appuyez et maintenez la « Touche d'alimentation » enfoncée pendant plus de
3 secondes pour éteindre le projecteur.
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Réglage de la mise au point /\ J
Placez le projecteur sur une surface plate '/,)

et l'objectif en direction d'un mur ou d'un T

écran de projection. Ajustez la mise en point

en tournant la bague de mise au point afin d'obtenir une image nette et claire a
sa distance de projection.

Le IP400 peut projeter clairement de 50 a 319 cm (20” ~ 125”)
de distance et une taille de projection de 51 a 305 cm (20” ~ 120”)

Menu de l'affichage a U'écran du projecteur

Le IP400 prend en charge les réglages du volume audio, de la luminosité, de la
correction du trapéze et du placement de la projection.
Appuyez sur < et 4 pour augmenter et diminuer le volume audio.

Appuyez sur « MODE » pour basculer entre Luminosité, Correction du trapeze et
Placement de la projection. Puis appuyez sur « SELECTIONNER » pour modifier
et activer le réglage.

Luminosité :
Utilisé pour régler la luminosité de la projection

Mode amélioré pour les performances de projection les plus
lumineuses.

Mode optimal (par défaut) pour léquilibre entre les performances
de projection et la durée de vie de la batterie.

Mode économique, conseillé pour économiser l'énergie.

®© 00
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Correction du trapéze:
Utilisé pour corriger l'image de projection de trapézoide a
rectangulaire a n'importe quel angle de projection.

Corrige automatiquement la forme de la projection (par défaut).

Augmentez ou diminuez manuellement le trapéze.

Placement de la projection:
Sélectionne la facon dont le projecteur fait face a l'écran afin
que l'image soit orientée correctement.

Avant (Par défaut)

Arriere

Avant-Plafond

OO0 0O

Arriére-Plafond
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Source de projection a partir d’'un appareil externe par
Uintermédiaire d’'un HDMI ou de la tablette

La projection a partir d’'un appareil HDMI externe est établie comme prioritaire,
par rapport a la tablette.veuillez débrancher les connexions HDMI externes.

Projection depuis un appareil externe via HDMI

Utilisez le cable HDMI pour connecter le port HDMI du projecteur a la
source de signal HDMI externe. Aprés la connexion, l'écran bascule
automatiquement sur la source HDMI.

Projection depuis des appareilsi0S = 7 --------
1. Connectez un iPhone X, 8/8 Plus, 7/7 Plus, 6/6S »

Plus, 6/6S, 5/5S, iPad Pro 12.9, iPad Pro 10.5,

iPad Air, Air 2, iPad mini, mini 2, mini 3, mini 4 et «

iPod Touch (5éme Génération) au projecteur via

l'adaptateur de sortie vidéo numérique Apple 4

Lightning et le cable HDMI.

. Pour les iPhone 4, 4S, Nouvel iPad, iPad 2 et iPod touch (4éme Génération),
connectez le projecteur avec l'adaptateur de sortie vidéo numérique Apple 30
broches le cable HDMI.

Remarque : A L'adaptateur de sortie vidéo numérique Apple 30 broches et
'adaptateur de sortie vidéo numérique Apple Lightning ne sont pas inclus
dans l'emballage.

N

Projection a partir de la tablette

1. Placez la tablette au-dessus du projecteur
A EVITER : Avant d’allumer le projecteur, assurez-vous que tous les éléments
sont alignés et empilés adéquatement.

NE PLACEZ PAS la tablette sur le projecteur s'il est encore allumé.

2. Allumez la tablette
Assurez-vous que le projecteur est allumé (aprés l'affichage du message « En
attente du signal HDMI » ou de la recherche du signal) avant d’allumer la tablette.
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Mise sous tension ou hors tension de la tablette

1. Mise sous tension : Appuyez et maintenez la « Touche d'alimentation »
du tablette enfoncée pendant 3 secondes pour l'allumer.

2. Mise hors tension : Appuyez sur la « Touche d’alimentation » de la tablette et
maintenez-la enfoncée pendant trois secondes jusqu’a l'affichage du message
« Faites glisser pour éteindre votre PC », puis faites glisser 'écran du panneau
tactile vers le bas ou sélectionnez le bouton de démarrage pour la mise hors
tension.

Eteignez la tablette d’abord, avant d’éteindre le projecteur.

3. Limage de projection de l'écran de la tablette s'affiche quelques minutes
aprés la mise sous tension.

Mise sous tension du projecteur
Le projecteur peut fonctionner sans adaptateur d’alimentation si le chargeur
portable a une capacité d’alimentation suffisante (voir le voyant LED).

« Ladaptateur secteur fourni avec le projecteur peut se brancher a la
prise d'entrée CC du projecteur ou du Power Bank Unit

« Lorsque le projecteur est empilé avec le Power Bank Unit, veuillez brancher
l'adaptateur secteur dans la prise d'entrée CC du PowerBankUnit si nécessaire.

Synchronisation de 'entrée du HDMI

Résolution Taux de rafraichissement (Hz)
640x480 60
800x600 60
1024x768 60
1280x720 60
1280x768 60
1280x800 60
1366x768 60

1600x1200 60

1920x1080 60

1920x1200 60
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Guide de dépannage

Si votre projecteur ne fonctionne pas correctement, veuillez vérifier les
éléments ci-dessous avant de contacter un centre de réparation agréé.

Probléme

A vérifier

Le projecteur ne fonctionne
pas lors de la connexion a
un smartphone, portable ou
PCavec un cable.

« Vérifiez que le cable HDMI est bien branché.

« Vérifiez 'adaptateur secteur ou Power Unit
Bank est branché correctement

« Vérifiez Power Bank Unit a une capacité de
puissance suffisante.

Limage projetée est trop
sombre.

«Utilisez le projecteur dans un environnement
plus sombre.

*Augmentez la luminosité en utilisant l'adaptateur
secteur.

*Réduisez la taille de l'image projetée.

Limage projetée n'est pas
nette.

* Réglez la mise au point.
« Vérifiez que l'objectif n'est pas sale

La température de la surface
du projecteur est élevée.

En raison des DEL haute luminosité, il est normal
que ce projecteur génere de la chaleur lors d'une
utilisation prolongée. Cela n'affecte pas les performances
du projecteur. Laissez toujours les trous de
ventilation propres, sans obstruction, et utilisez le
projecteur dans un environnement bien ventilé.

Récupération depuis une
situation anormale

Si le projecteur est lent, plante, se fige ou se verrouille
lors de son utilisation, vous pouvez essayer d'insérer
un objet fin et pointu dans le trou de réinitialisation
pour déclencher une réinitialisation matérielle.
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Spécifications - Projecteur

Elément Description
Technologie optique DLP
Source de lumiére DELRVB
Résolution 1280 x 720 Pixels (720P)
Durée de vie LED Jusqu'a 20,000h
Rapport de contraste 500:1

Rapport de projection

1.2(Distance de projection/Largeur de l'image)

Rapport d'aspect

16:9

Décalage

100 %

Taille de l'image projetée

571cm ~ 305cm (20" ~ 120")

Distance de projection

50cm ~ 319¢m (20" ~ 125")

Luminosité Jusqu'a 400 lumens sensuelles
Mise au point Manuel
Trapéze Auto / Manuel

Haut-parleur

Haut-parleurs stéréo intégrés

Interface

HDMI, Prise audio, Broches Pogo

Source de projection

HDMI, Tablet Unit

Alimentation

Entrée: 100 ~ 240V AC Sortie:12V,3.5ACC

Consommation électrique

28W (Normal mode)

Dimensions (L x L x H)

125x95x33mm (4.92"x3.74"x 1.30")

Poids

320g/0.70 b

Température de
fonctionnement

5°C-35°C
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Spécifications - Tablette Windows

Elément Description
CPU Intel Core Z3735F Quad Core, 1,33 GHZ
Mémoire 2 Go
Stockage Flash 32 Go
Affichage IPSLCD 4,5", 1280 x 720 pixels

Ecran tactile

Multi-Point, Capacitif

Bluetooth Oui
WiFi 802.11b/g/n

MicroUSB (OTG pris en charge)
Connexion USB 2.0 (Type A)

Micro SD ( Class 10 /UHS-1 up support)

Systeme opérateur

Windows

Consommation électrique

8w

Dimension (L x W x H)

125x95x 15mm (4.92"x3.74"x 0.45")

Weight

160g/0.35 Ib

Température de
fonctionnement

5°C-35°C
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Spécifications - Chargeur portable

Elément Description
DC-in 12V/3.5A
DC-out Pogo Pin: 11V/ 3A
Type de batterie 3.7V intégré / 13,200 mAH batterie Lithium-ion
Dimensions (L x L x H) 125x 95 x 25mm(4.92" x 3.74" x 0.98")
Poids 405g/0.89 b
Humidité 20-80%, 80% (Max.), sans condensation.
Température de 5oC —35°C

fonctionnement
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Contenido del paquete

+ Proyector IP400(Tableta Windows + Proyector + Bateria externa)

- Adaptador de alimentacion(Tableta Windows + Proyector + Bateria externa)
- Cables de alimentacion

- Cable HDMI

- Bolsa de transporte

+ Guia de inicio rapido

- arjeta de garantia

Conozca su proyector inteligente

Proyector

Lado delantero
Contactos Pogo

Rejillas de
ventilaciéon

Rueda de enfoque

Lente de proyeccion
Lado trasero

Botdn de alimentacion
Conector de audio

Conector HDMI

Altavoces

Entrada de CC

Rejillas de
ventilacién

Contactos Pogo

«
Boton Subir volumen

Modo ——C ) (_O)—— Seleccionar

Mode Select
_0\ Bajar volumen
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Tableta

Lado superior
Panel tactil

+— Botdn de alimentacion
/ ||l1L Rejillas de ventilacion
Conector MicroUSB

Conector USB

Lado inferior

Contactos Pogo Ranura MicroSD

Bateria externa

Encendido y apagado
Contactos Pogo

Conector USB

LED

Entrada de CC
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Procedimientos iniciales
Configuracion

S
1) w 2)
'- o
1. Solo proyector (se necesita adaptador de alimentacion)
2. Tableta + Proyector (se necesita adaptador de alimentacion)

3. Proyector + Bateria externa
4. Tableta + Proyector + Bateria externa

Usar el proyector

El proyector necesita enchufarse mediante un cable de alimentacion o apilarse
con su Power Bank Unit (que contiene suficiente capacidad energética) para funcionar.

Encendido:
Presione el ‘Botdn de alimentacién’ sin soltarlo durante 2 segundos para encender
el proyector.

Encender y apagar la pantalla del proyector:
Pulse el ‘Botén de alimentacion’ para apagar la luz del proyector temporal-
mente; pulselo de nuevo para encender la luz del proyector.

Apagar:
Presione sin soltar el ‘Botdon de alimentacion’ durante mas de 3 segundos para
apagar el proyector.
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Ajustar el enfoque

Coloque el proyector sobre una superficie
planay la lente orientada hacia una pared
o una pantalla de proyeccion. Ajuste el enfoque
girando el anillo de enfoque para lograr una
imagen nitida y clara a su distancia de proyeccion.

IP400 puede proyectar claramente desde una distancia de 50 a 319 cm
(20” ~ 125”) y un tamaiio de proyeccién de 51 a 305 cm (20” ~ 120”)

Menti en pantalla del proyector

1P400 admite los ajustes de Volumen de audio, Brillo, Correccion de distorsion
trapezoidal y Ubicacion de proyeccion.

Presione «¢-i- y 4 para subir y bajar el volumen de audio.

Presione “MODO” para cambiar entre Brillo, Correccion de distorsion trapezoidal
y Ubicacion de proyeccion. A continuacion, presione “SELECCIONAR” para cambiar
y activar la configuracion.

Brillo:
Se utiliza para ajustar el brillo de proyeccion.

Modo mejorado para el rendimiento de proyeccion mas
brillante.

Modo opcional (predeterminado) para encontrar un equilibrio
entre el rendimiento de proyeccion y la autonomia de la bateria.

Modo econdmico, recomendado para ahorrar energia.

®© 00
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Correccion de deformacion trapezoidal:

Se utiliza para corregir la imagen de proyeccién para pasar de
una imagen trapezoidal a rectangular en cualquier dngulo de
proyeccion.

Permite corregir automaticamente la forma de proyeccion
(predeterminado).

Permite ajustar manualmente la correccién trapezoidal
arriba o abajo.

Ubicacion de proyeccion:
Seleccione la forma en la que el proyector encara la pantalla
de forma que laimagen se oriente correctamente.

Frontal (predeterminado)

Trasera

Frontal-Techo

OO0 ®

Trasera-Techo
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Fuente de proyeccion de un dispositivo externo a través de HDMI
o tableta

La proyeccion desde un dispositivo HDMI externo esta establecida como de mayor
prioridad si se compara con la tableta.Desconecte cualquier conexién HDMI externa.

Proyeccion desde un dispositivo externo a través de HDMI
Utilice el cable HDMI para conectar el puerto HDMI
del proyector a la fuente de sefial HDMI externa. @
Después de realizar la conexion, la pantalla cambiara

a la fuente HDMI automaticamente.

Proyectar desde dispositivos i0S STA=——
1. Conecte suiPhone X, 8/8 Plus, 7/7 Plus, 6/6S Plus, - ————=—=-
6/6S, 5/5S, iPad Pro 12.9, iPad Pro 10.5, iPad Air, »
Air 2, iPad mini, mini 2, mini 3, mini 4 e iPod Touch
(52 generacion) al proyector a través del adaptador «
de AV digital Apple Lightning y un cable HDMI. y
A

2. ParaiPhone 4, 4S, New iPad, iPad 2 e iPod touch
(42 generacion) conecte el proyector con el adaptador
de AV digital de 30 contactos de Apple y un cable HDMI.

Nota:El adaptador de AV digital Apple Lightning y el adaptador de AV digital de
30 contactos no se incluyen en el paquete.

ENCENDER Y APAGAR la tableta

1. Encendido: Presione sin soltar el ‘Botdn de alimentacion’ de su PadUnit
durante 3 segundos para encender.

2. Apagar: Presione sin soltar el ‘Botdn de alimentacién’ de la tableta durante 3
segundos hasta que la pantalla muestre el mensaje “Deslizar para apagar su
PC"y, a continuacion, deslice hacia abajo la pantalla del panel tactil o seleccione
el botén Iniciar para iniciar el apagado.

APAGUE la tableta primero antes de APAGAR el proyector.

3. Laimagen de proyeccion de la pantalla de la tableta requiere unos pocos
minutos después del encendido.
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Encender el proyector
El proyector se puede utilizar sin un adaptador de alimentacion si la bateria

externa tiene capacidad de energia suficiente (consulte el indicador de la luz
de LED).

« El adaptador de alimentacion incluido con el proyector puede enchufarse
a un conector de entrada de CC del proyector o de su Power Bank Unit.

« ECuando el proyector se apile con su Power Bank Unit, enchufe el adaptador
de alimentacion en el conector de entrada de CC de su PowerBankUnit si es
necesario.

Powering the Projector
The Projector can be operated without a power adapter if the PowerBank
has sufficient power capacity (See LED light indicator).

Stack the Projector on top of the Power Bank.
¢ The power adapter bundled can be used to plug to DC-in jack on the
either Projector or Power Bank

* When Projector is stacked with the Power Bank , please plug the power
adapter into the Power Bank DC-in jack, if there is no sufficient power.

Temporizaciones de entrada HDMI

Resolucion Frecuencia de actualizacion (Hz)
640x480 60
800x600 60
1024x768 60
1280x720 60
1280x768 60
1280x800 60
1366x768 60
1600x1200 60
1920x1080 60
1920x1200 60
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Solucionar problemas

Si su PadUnit no funciona correctamente, compruebe lo siguiente antes de
ponerse en contacto con un centro de servicio técnico autorizado.

Sintoma

Soluciones

El proyector no funciona
cuando se conecta aun
dispositivo externo.

« Compruebe el cable HDMI esta conectado
correctamente .

« Compruebe el adaptador de corriente o Unidad
de Banco de alimentacién esta conectado
correctamente .

« Compruebe Power Bank Unit tiene suficiente
capacidad de poder .

La imagen proyectada es
demasiado oscura.

« Utilice el proyector en un ambiente oscuro.

« Enchufe adaptador de corriente o elegir el
modo mas brillante .

« Disminuir la distancia de proyeccién de una

imagen mas pequefia, pero mas brillante para.

La imagen proyectada es
demasiado borrosa.

« Ajuste el enfoque.
« Compruebe si el objetivo esta sucio.

La temperatura de la
superficie del proyector
esta caliente.

Es normal que este proyector genera calor durante el
uso prolongado. Esto no afectara el rendimiento del
proyector.

Siempre mantenga las ranuras de ventilacion libres de
suciedad u obstrucciones y operar el proyector en un
ambiente adecuadamente ventilado.

un funcionamiento
anormal

Si el proyector esta funcionando lento,
congelacion, estrellandose y el bloqueo durante
el funcionamiento, retire el cable de alimentacion
o Power Bank Unit y reinicie el proyector.
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Especificaciones de Proyector

Elemento Descripcion
Tecnologia 6ptica DLP
Fuente luminosa RGB LED
Resolucién 1280 x 720 Pixeles (720P)

Flujo luminoso

Hasta 400 limenes sensual

Vida atil del LED Hasta 20.000 h
Contraste 500:1

Cociente del tiro 1.2

Relacion de aspecto 16:9
Desplazamiento de la lente 100 %

Tamafio de laimagen de proyeccion

51cm ~305cm (20" ~ 120")

Distancia de proyeccion

50cm ~ 319¢m (20" ~ 125%)

Atencion

Manual

Distorsion trapezoidal

Automatica/Manual

Altavoz

Altavoces estéreo integrados

Interfaz

HDMI, conector de audio, contactos Pogo

Fuente de proyeccion

HDMI, Tablet Unit

Adaptador de corriente

100 ~ 240V CA, 50 ~ 60 Hz, DC 12V / 3.5A

Consumo de energia

28W (Normal mode)

Dimensiones (Lx P x A)

125x95x33mm (4.92"x3.74"x 1.30")

Peso

320g/0.70 b

Temperatura de funcionamiento

5°C-35°C.




Manual del usuario

Especificaciones - Tableta Windows

Elemento Descripcion
CPU Intel Bay Trail Z3735
Memoria RAM 2GB
Memoria flash 32GB

Pantalla

4.5"LCD IPS, 1280 x 720 pixeles

Pantalla tactil

Multipunto, capacitivo

Bluetooth Si
WiFi 802.11b/g/n

MicroUSB ( compatible con 0TG)
Conexién USB 2.0 (Tipo A)

Micro SD (Soporte de clase 10 / UHS-1)

Sistema operativo

Windows

Consumo de energia

8w

Dimension (L x W x H)

125x95x 15mm (4.92" x 3.74" x 0.45")

Peso

160g/0.35 lb

Temperatura de
funcionamiento

5°C-35°C
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Especificaciones de Bateria externa

Elemento Descripcion
DC-in 12V/3.5A
DC-out Pogo Pin: 11V / 3A
Tipo de bateria 3.7V incorporado bateria de litio-ion / 13200 mAH
Dimensiones (Lx PxA) | 125x 95 x 25mm(4.92" x 3.74" x 0.98")
Peso 405g/0.89 b
funtonamiento S35
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